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UWAGA

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi moga ulec zmianie z powodu aktualizacji produktu
lub innych przyczyn. Niniejszy przewodnik nie moze zastapic etykiet produktu ani Srodkéw
ostroznosci zawartych w instrukcji obstugi, chyba ze okreslono inaczej. Wszystkie opisy tutaj zawarte
maja jedynie charakter informacyjny.



1 O tej instrukgji

Niniejsza instrukcja opisuje informacje o produkcie, instalacje, potaczenia elektryczne, uruchomienie,
rozwigzywanie problemoéw oraz konserwacje. Przed zainstalowaniem i uzytkowaniem produktu nalezy
doktadnie zapoznac sie z tg instrukcja. Wszyscy instalatorzy i uzytkownicy musza zapoznac sie z
cechami produktu, jego funkcjami oraz sSrodkami bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja moze by¢
aktualizowana bez powiadomienia. Aby uzyskac wiecej szczego6tdéw dotyczacych produktu oraz

najnowsze dokumenty, odwiedz https://en.goodwe.com.

1.1 Odpowiedni Model

Niniejsza instrukcja dotyczy ponizszych wymienionych falownikow (w skrécie UT):

, Napiecie
Znamionowa moc .
Model . Znamionowe
wyjsciowa iy
wyjsciowe
GW250KH-UT 250kW
GW320K-UT
GW320KH-UT 320kW
800V,3L/PE
GW320KH-UT-KR
GW350K-UT
350kW
GW350KH-UT

1.2 Docelowi odbiorcy

Niniejsza instrukcja dotyczy wykwalifikowanych i doswiadczonych specjalistow technicznych.
Personel techniczny musi by¢ zaznajomiony z produktem, lokalnymi normami oraz systemami

elektrycznymi.

1.3 Symbol Definicja

W niniejszej instrukcji r6zne poziomy komunikatéw ostrzegawczych sa zdefiniowane w nastepujacy

sposob:

Wskazuje na wysokie ryzyko, ktorego nieuniknigcie spowoduje $mier¢ lub powazne

obrazenia.

Wskazuje sredni poziom zagrozenia, ktérego nieunikniecie moze spowodowac $mier¢ lub

powazne obrazenia.

OSTRZEZENIE

Wskazuje na niskie zagrozenie, ktérego unikniecie moze zapobiec niewielkim lub

umiarkowanym obrazeniom.




Podkresla kluczowe informacje i uzupetnia teksty. Lub niektére umiejetnosci i metody

rozwigzywania problemoéw zwigzanych z produktem, aby zaoszczedzi¢ czas.




2 Srodki Ostroznosci

Falowniki sa zaprojektowane i testowane $cisle w celu zgodnosci z odpowiednimi przepisami
bezpieczenstwa. Przed jakimikolwiek operacjami nalezy przeczytac i przestrzegaé wszystkich
instrukgcji i $Srodkéw ostroznosci dotyczacych bezpieczenstwa. Nieprawidtowa eksploatacja
moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia, poniewaz falowniki sa

urzadzeniami elektrycznymi.

2.1 Ogolne bezpieczenstwo

UWAGA

® |Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi moga ulec zmianie z powodu
aktualizacji produktu lub innych przyczyn. Niniejsza instrukcja nie moze zastgpic instrukgji
bezpieczenstwa ani etykiet na urzadzeniu, chyba ze okreslono inaczej. Wszystkie opisy

zawarte tutaj stuza wytacznie celom informacyjnym.

® Przed instalacja nalezy doktadnie zapoznad sie z instrukcja obstugi, aby poznaé produkt
oraz $rodki ostroznosci.

® \Wszystkie operacje powinny by¢ wykonywane przez przeszkolonych i wykwalifikowanych

technikdw, ktorzy znaja lokalne normy i przepisy bezpieczenstwa.

® Podczas obstugi urzadzenia nalezy uzywac narzedzi izolacyjnych i nosi¢ srodki ochrony
osobistej, aby zapewni¢ bezpieczenstwo osobiste. Podczas dotykania urzadzen
elektronicznych nalezy nosi¢ rekawice, odziez i opaski nadgarstkowe antystatyczne, aby
chroni¢ falownik przed uszkodzeniem.

e Scisle przestrzegaj instrukgji instalacji, eksploatacji i konfiguracji zawartych w niniejszym

podreczniku. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie sprzetu lub obrazenia
ciata, jesli nie zastosujesz sie do instrukcji. Aby uzyskaé wiecej szczegdtdéw dotyczacych

gwarancji, odwiedz https://en.goodwe.com/warranty.

2.2 Bezpieczenstwo Stringa PV

® Podiacz kable wejsciowe DC za pomoca dotaczonych ziaczy PV lub zaciskow. W
przypadku uzycia innych typdw ztaczy PV lub zaciskow moze dojs¢ do powaznych uszkodzen,

co wykracza poza odpowiedzialno$¢ producenta.

® Nie podiaczaj falownika do ciagu fotowoltaicznego, ktéry wymaga uziemienia

dodatniego lub ujemnego.

® Upewnij sie, ze ramy komponentdw i system wspornikéw sg solidnie uziemione.




® Upewnij sie, ze kable DC sg podtaczone szczelnie, bezpiecznie i prawidtowo.

® Zmierz kable pradu stalego multimetrem, aby unikna¢ odwrotnego podiaczenia
biegunéw. Ponadto napiecie powinno miescic¢ sie w dopuszczalnym zakresie.

® Nie podiaczaj jednego ciagu PV do wiecej niz jednego falownika jednoczesnie. W
przeciwnym razie moze to uszkodzi¢ falownik.

® Upewnij sie, ze dodatnie lub ujemne bieguny ciagu fotowoltaicznego nie sa zwarte do
ziemi. W przeciwnym razie moze dojs¢ do powaznych uszkodzen, ktére nie sa objete
odpowiedzialnoscia producenta.

e Kazde wejscie MPPT powinno mie¢ dwa stringi tego samego typu i z takg sama liczba
modutéw. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia modutoéw, jesli liczba

modutéw w jednym stringu jest o 10% lub wigcej mniejsza niz w innych stringach.

2.3 Bezpieczenstwo falownika

® Napiecie i czestotliwos¢ w punkcie przylaczenia spetniaja wymagania dotyczace
przytaczenia falownika do sieci.

® Dodatkowe urzadzenia zabezpieczajace, takie jak wytaczniki lub bezpieczniki, sa zalecane
po stronie AC. Specyfikacja urzadzenia zabezpieczajacego powinna wynosi¢ co najmniej 1,6
razy maksymalny prad wyjsciowy AC.

® Upewnij sie, ze wszystkie kable uziemiajace sg szczelnie potaczone. W przypadku wielu
falownikow upewnij sie, ze wszystkie punkty uziemienia na obudowach sg potaczone

réwnopotencjalnie.

® Zaleca sie stosowanie przewodéw miedzianych jako przewoddéw wyjsciowych pradu
przemiennego. W przypadku uzycia przewodu aluminiowego wymagany jest adapterowy

zacisk miedziano-aluminiowy.

® Nie przykfadaj obcigzenia mechanicznego do zaciskow, w przeciwnym razie moga one

ulec uszkodzeniu.

® \Wszystkie etykiety i znaki ostrzegawcze powinny by¢ widoczne po instalacji. Nie nalezy
bazgra¢, uszkadzac ani zakrywad zadnej etykiety na urzadzeniu.

® Etykiety ostrzegawcze na falowniku sg nastepujace.

A\

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia
pradem wysokiego napiecia.
Przed  przystapieniem do
pracy odfacz wszystkie zrédta

Opodznione roztadowanie.
Odczekaj 5 minut po
wylaczeniu  zasilania, az
komponenty zostang
catkowicie roztadowane.




zasilania i wytgcz produkt.

Istnieja potencjalne

.. i ) zagrozenia. Nalezy nosic

Przeczytaj instrukcje obstugi o ) )

) odpowiednie srodki

przed rozpoczeciem . . .

. ) . ochrony indywidualnej
jakichkolwiek operacji.

Wysoka temperatura. Nie

dotyka¢ produktu podczas L
S, Punkt uziemienia.
pracy, aby unikna¢
I

(PPE) przed przystapieniem
do jakichkolwiek czynnosci.

poparzenia.

Nie wyrzucaj falownika
jako odpadow

komunalnych. Zutylizuj
c € Znak CE produkt zgodnie z
lokalnymi  przepisami i

regulacjami prawnymi lub

odeslij go do producenta.

2.4 Wymagania dotyczace personelu

UWAGA

® Personel, ktory instaluje lub konserwuje sprzet, musi byc Scisle przeszkolony, zna¢ srodki
ostroznosci i prawidtowe operacje.

® Tylko wykwalifikowani profesjonalisci lub przeszkolony personel moga instalowac,

obstugiwac, konserwowad i wymieniac urzadzenia lub czesci.

2.5 Deklaracja Zgodnosci UE

GoodWe Technologies Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze falowniki z modutami komunikacji
bezprzewodowej sprzedawane na rynku europejskim spetniaja wymagania nastepujacych dyrektyw:
® Dyrektywa dotyczaca urzadzen radiowych 2014/53/UE (RED)

® Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym 2011/65/UE oraz (UE) 2015/863 (RoHS)

® Zuzyty Sprzet Elektryczny i Elektroniczny 2012/19/UE

® Rejestracja, Ocena, Udzielanie Zezwolen i Ograniczanie Substancji Chemicznych (WE) nr
1907/2006

® (REACH)

GoodWe Technologies Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze falowniki sprzedawane na rynku



europejskim bez modutéw komunikacji bezprzewodowej spetniajag wymagania nastepujacych
dyrektyw:

® Dyrektywa dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE (EMC)
® Dyrektywa dotyczaca urzadzen elektrycznych niskiego napiecia 2014/35/UE (LVD)

® Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji 2011/65/UE
i (UE) 2015/863 (RoHS)

® Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny 2012/19/UE

® Rejestracja, Ocena, Udzielanie Zezwolen i Stosowanie Ograniczen w zakresie Chemikaliow (WE) nr
1907/2006

® REACH (REjestracja, Ocena, Autoryzacja i Ograniczenie Substancji Chemicznych)

Mozesz pobrac¢ Deklaracje Zgodnosci UE na stronie https://en.goodwe.com.



3 Wprowadzenie produktu
3.1 Przeglad produktu

Inwerter serii UT to tréjfazowy inwerter sieciowy typu string do fotowoltaiki. Inwerter przeksztatca
energie pradu statego wytwarzang przez modut fotowoltaiczny na prad przemienny i wprowadza go
do sieci elektroenergetycznej. Przeznaczenie inwertera jest nastepujace:

a88 r
]
MV Station/

Transformer Station

PV string Inverter

Utility grid

3.2 Obstugiwane Typy Sieci

Inwerter UT obstuguje typ sieci IT.

Transformer
L1
™\ L2
™ L3
PE |
Inverter

3.3 Cechy

Zmniejszenie mocy

W celu zapewnienia bezpiecznej pracy, falownik automatycznie zmniejszy moc wyjsciowa, gdy
warunki pracy nie sa idealne.

Ponizej przedstawiono czynniki, ktére moga powodowad ograniczenie mocy. Prosimy unikad ich

podczas pracy falownika.

® Niekorzystne warunki srodowiskowe, np. bezposrednie nastonecznienie, wysoka temperatura itp.
® Procentowa moc wyjsciowa falownika zostata ustawiona.

® Obnizenie mocy z powodu nadmiernej czestotliwosci.

® \Wyzsza wartos¢ napiecia wejsciowego.

® \Wyzsza wartosc pradu wejsciowego.

Przyktad: zmniejszenie mocy wyjsciowej z powodu zmiany wysokosci.
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Sterowanie moca bierna W nocy (SVG, opcjonaine)
Aby poprawi¢ wydajnos$¢ generowania energii elektrowni, falownik obstuguje funkcje nocnego SVG.
Wydajac polecenie kompensacji mocy biernej za posrednictwem platformy monitorujacej elektrownie,
co sprawia, ze falownik nadal pracuje, nawet gdy nie ma aktywnego wyjscia mocy.

Wsparcie stabej sieci

Wspodtczynnik zwarciowy (SCR) systemu sieciowego okresla site sieci. Siec jest okreslana jako staba,
gdy SCR jest mniejszy niz 10.

Funkcja wsparcia stabej sieci utrzymuje falownik w stanie przytaczenia do sieci i stabilnie wyprowadza
prad, nawet gdy SCR jest wigkszy niz 1,0.

Wymiana wentylatora przytaczonego do sieci
Odtacz pojedynczy falownik od sieci energetycznej i wymien jego wentylator, co oznacza, ze
wytwarzanie energii przez inne falowniki w elektrowni nie zostanie zaktocone.

Degradacja Indukowana Potencjatem (PID, opcjonalne)

Gdy falownik jest podtaczony do sieci, réznica potencjatow migedzy ujemnym biegunem ukfadu
fotowoltaicznego a rama modutu zmniejsza energie wytwarzang przez moduty fotowoltaiczne. Jest to
efekt PID.

® Funkcja Anti-PID

Falownik podnosi napiecie ujemnego bieguna ukfadu PV do masy poprzez modut PID. Gdy napiecie
wzgledem masy zbliza sie do zera, efekt PID jest ttumiony.

® Funkcja odzyskiwania PID

Falownik podnosi napiecie ujemnego bieguna uktadu PV wzgledem masy do okoto 1/2 napiecia DC
BUS poprzez modut PID, aby zniwelowa¢ efekt PID.

Funkcja Anti-PID i funkcja odzyskiwania PID moga dziata¢ prawidtowo tylko wtedy, gdy falownik jest
stosowany w systemie IT.

Uwaga:

® (Odzyskiwanie PID i SVG nie moga by¢ aktywowane jednoczesnie.

® Odzyskiwanie PID moze powodowac fatszywe alarmy w funkcji monitorowania izolacji MVS.



AFCI (Standardowa funkcja dla GW320KH-UT-KR i opcjonalna funkcja dla innych modeli)
Przyczyny powstawania tukéw elektrycznych.

® Uszkodzone zlacza w systemie fotowoltaicznym lub akumulatorowym.

® Nieprawidlowo podtgczone lub uszkodzone kable.

® Starzejace sie ztacza i kable.

Metody wykrywania tukéw elektrycznych.

® Falownik posiada zintegrowana funkcje AFCI.

® Gdy falownik wykryje tuk elektryczny, uzytkownicy moga znalezé czas usterki i szczegdtowe

zjawisko za posrednictwem aplikacji.

® Alarm moze zosta¢ wyczyszczony automatycznie, jesli falownik wyzwala usterke mniej niz 5 razy w
ciagu 24 godzin. Falownik wytaczy sie w celu ochrony po piatej usterce tuku elektrycznego. Falownik
nie bedzie dziatat normalnie, dopdki usterka nie zostanie rozwigzana. Szczegétowe operacje mozna

znalez¢ w instrukcji obstugi aplikacji SolarGo.

3.4 Schemat Obwodu

GW250KH-UT/GW320KH-UT/GW320KH-UT-KR/GW350KH-UT
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GW320K-UT/GW350K-UT
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3.5 Wyglad
3.5.1 Czesci
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Nie.

Czesci

Opis

Whytacznik pradu statego

Steruje terminalem wejsciowym PV 1-3 (MPPT 1-3) w

1
1-3 (DC SWITCH 1-3) celu podtaczenia lub odtaczenia ciggu PV.
5 Wejscie PV 1-3 | Sterowane przez wytgcznik DC 1-3. Stuzy do podiaczania
(MPPT1-3) ciagéw fotowoltaicznych.
3 Wejscie PV 7-9 | Sterowany przez wytacznik DC 7-9. Stuzy do podtaczania
(MPPT7-9) ciagéw fotowoltaicznych.
4 Whylacznik pradu statego | Steruje terminalem wejsciowym PV 7-9 (MPPT 7-9) w
7-9 (DC SWITCH 7-9) celu podtaczenia lub odtaczenia ciggu PV.
5 Wejscie PV 10-12 | Sterowany przez przetacznik DC 10-12. Stuzy do
(MPPT10-12) podtaczania ciagdéw fotowoltaicznych.
6 Whylacznik pradu statego | Steruje terminalem wejsciowym PV 4-6 (MPPT 4-6) w
4-6 (DC SWITCH 4-6) celu podtaczenia lub odtaczenia ciggu PV.
” Wejscie PV 4-6 | Sterowany przez wylacznik DC 4-6. Stuzy do podtaczania
(MPPT4-6) ciagéw fotowoltaicznych.
Wejscie PV 13-15 . .
Sterowany przefacznikiem DC 13-15. Stuzy do
(MPPT13-15) (tylko dla . o, .
8 podiaczania ciggédw PV. Tylko dla GW320K-UT i
GW320K-UT/GW350K-U
GW350K-UT.
T)
Wylacznik pradu statego | Steruje terminalem wejsciowym PV 13-15 (MPPT 13-15)
9 13-15 (DC  SWITCH | w celu podtaczenia lub odfaczenia ciggu PV. Tylko dla
13-15) GW320K-UT i GW350K-UT.
Jestes profesjonalnym ttumaczem, prosze przettumaczy¢
tekst na jezyk polski, uzywajac stownictwa z zakresu
) . fotowoltaiki i elektryki. Wypisz tylko przettumaczona
10 Zawor wentylacyjny B o . ) i
tres¢. Jesli nie mozna przettumaczyé, zachowaj
oryginalny tekst. Nie dodawaj zadnych dodatkowych
tresci.
Wyltacznik pradu statego ) i .
Steruje terminalem wejsciowym PV 10-12 (MPPT 10-12)
11 10-12 (DC  SWITCH . o
w celu podtaczenia lub odfaczenia ciaggu PV.
10-12)
Port modutu ) . .
. . taczy modut komunikacyjny, taki jak modut Bluetooth
12 komunikacyjnego -
lub WiFi.
(COMT)
. . Do komunikacji RS485 miedzy falownikami, inteligentna
13 Port komunikacyjny | . dnostk K acvi lub teligent
ednos omunikacyjn u inteligentnym
RS485 (COM?2) Jeanosta yina Jemny
rejestratorem danych.
Zdalne wylaczenie lub | Podtacza kabel komunikacyjny do zdalnego wylaczenia
14 awaryjne wylaczenie | lub awaryjnego zatrzymania.

portu komunikacyjnego
(COM3)

Zdalne wytaczanie dla Europy. Awaryjne wytaczanie dla
Indii.




Otwor wyjsciowy kabla , o ,
15 AC Poprowadz kable wyjsciowe AC przez otwor na kable.
16 Wskaznik LED Wskazuje stan pracy falownika.
Wyswietlacz LCD . . » .
17 . Opcjonalnie. Aby sprawdzi¢ parametry falownika.
(opcjonalny)
. . Opcjonalnie. Do kontrolowania zawartosci wyswietlanej
18 Przycisk (opcjonalny) .
na ekranie.
L Podtacza przewody uziemiajace do punktédw uziemienia
19 Punkt uziemienia
w celu ochrony.
20 Skrzynka Chroni kable wyjsciowe AC. taczy lub roztacza kable AC
przytaczeniowa kabli AC | po otwarciu skrzynki okablowania AC.
Dwie uchwyty montazowe Aby zamocowac uchwyty,
21 Uchwyty montazowe przesun falownik i zawie§ go na wsporniku
montazowym.
Dwie dolne uchwyty. Aby zamocowac¢ uchwyty, przesun
22 Dolne uchwyty . . .
falownik i podaj go do uchwytu montazowego.
3.5.2 Wymiary
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3.5.3 Wskazniki
Wskaznik | Status Opis
( | ] S ON = WEACZENIE ZASILANIA URZADZENIA
WYLACZONE = WYLACZONE ZASILANIE URZADZENIA
S ON= FALOWNIK DOSTARCZA MOC
- WYLACZONY = FALOWNIK NIE DOSTARCZA MOCY
@ -_-_ POJEDYNCZE WOLNE MIGANIE = SAMODZIELNA
KONTROLA PRZED PODtACZENIEM DO SIECI
(ERRNANEN POJEDYNCZE tACZENIE = PODEACZANIE DO SIECI
& S ——— ON= POLACZENIE BEZPRZEWODOWE




AKTYWNE/PODtACZONE

BLINK 1 = SYSTEM BEZPRZEWODOWY JEST W TRAKCIE
RESETOWANIA

BLINK 2 = PROBLEM Z ROUTEREM BEZPRZEWODOWYM

BLINK = RS485 JEST PODtACZONA

WYL. = tACZNOSC BEZPRZEWODOWA NIEJEST AKTYWNA

IRNINNEE

(I B -

LRRE RERI BLINK 4 = PROBLEM SERWERA BEZPRZEWODOWEGO
I

ON = WYSTAPILA AWARIA

& N WYEACZONY = BRAK USZKODZEN

3.5.4 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa jest wytacznie do celéw informacyjnych.

[ GooDWe |

Product: Grid-Tied PV Inverter
Model : GW*****_UT

_________________________________

UbCmax: ** vde.

GOODWE trademark, product
type, and product model

UMPP: =~ =y,

PV Input
IDC,max: *Ad.c.
Isc Pv:ade
UAC,r: 3LPE~800V ac
fac, i Hz )
Technical parameters
Output Pacr w «

|AC‘max. “**Aa.c.

Sr kA

Smax: **kvA

PF:~10 Bcap ..G.Bind,Tuperating: -35~+60°C
ALT: 5000m (>4000m derating)
Non-isolated , IP68, Protective Class 1, OVC DCIKACII

A ACSM & Safety symbols and certification

marks

Contact information and serial

number
GoodW e Technologies Co., Litd.

E-mail: service@gocdwe.com




4 Sprawdzenie i przechowywanie
4.1 Sprawdz przed odbiorem

Przed odbiorem produktu sprawdz nastepujace elementy.

Sprawdz zewnetrzne opakowanie pod katem uszkodzen, takich jak dziury, pekniecia, odksztatcenia i
inne oznaki uszkodzenia sprzetu. Nie rozpakowuj przesyiki i skontaktuj sie z dostawca jak najszybciej
w przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzen.

Sprawdz model falownika. Jesli model falownika nie jest tym, ktéry zamoéwites, nie rozpakowu;j
produktu i skontaktuj sie z dostawca.

Sprawdz dostarczone elementy pod katem prawidlowego modelu, kompletnej zawartosci i
nienaruszonego wygladu. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen skontaktuj sie z
dostawca jak najszybciej.

4.2 Dostawy

UWAGA

Modut Bluetooth jest opcjonalny i dostarczany oddzielnie.

® Podtagcz kable DC za pomoca dostarczonych ztagcz PV. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia w przypadku uzycia innych zaciskow.

® N oznacza, ze ilos¢ dostarczonych akcesoriéw rozni sie w zaleznosci od konkretnego typu
falownika. Liczba ztaczy fotowoltaicznych i zaciskow fotowoltaicznych w falowniku jest taka

Sama.

[ ——
Inverter x 1 Mounting plate x 1

Communication Expansion Screwdriver x 1 Screws x 2

connector x N bolt x 4

Screw for assembling PV Unlocking
the plate x 6 BggiRenges: | Tool x N

(

b

Smart Dongle
XN[T]

N

® N: llo$¢ zalezy od modelu falownika.



® [1]:Inteligentny klucz sprzetowy jest opcjonalny i dostarczany oddzielnie.



4.3 Magazynowanie

Jesli urzadzenie nie ma by¢ zainstalowane lub uzywane natychmiast, nalezy upewnic sie, ze
srodowisko przechowywania spetnia nastepujace wymagania:

TNie rozpakowuj zewnetrznego opakowania ani nie wyrzucaj srodka osuszajacego.

2. Przechowuj urzadzenie w czystym miejscu. Upewnij sie, ze temperatura i wilgotnos¢ sa
odpowiednie i nie wystepuje kondensacja.

3Wysokos¢ i kierunek uktadania falownikow powinny by¢ zgodne z instrukcjami na opakowaniu.
4Falowniki nalezy uktadac ostroznie, aby zapobiec ich upadkowi.

5Jesli falownik byt przechowywany dtuzej niz dwa lata lub nie byt uzytkowany przez ponad szes¢
miesiecy po instalacji, zaleca sie przeprowadzenie inspekgcji i testow przez profesjonalistow przed
oddaniem go do uzytku.

6Aby zapewnic¢ dobra wydajnos¢ elektryczng wewnetrznych komponentéw elektronicznych falownika,
zaleca sie wiaczanie go co 6 miesiecy podczas przechowywania. Jesli nie byt wiaczany przez ponad 6
miesiecy, zaleca sie przeprowadzenie inspekgji i testow przez profesjonalistéw przed ponownym
uzyciem.



5 Instalacja

5.1 Wymagania instalacyjne

Wymagania dotyczace srodowiska instalacji

TNie instaluj urzadzenia w miejscu znajdujacym sie w poblizu materiatow tatwopalnych,
wybuchowych lub zracych.

2Zainstaluj urzadzenie na powierzchni wystarczajaco solidnej, aby wytrzymac ciezar falownika.
3Zainstaluj urzadzenie w dobrze wentylowanym miejscu, aby zapewni¢ dobre odprowadzanie ciepta.
Ponadto przestrzen instalacyjna powinna by¢ wystarczajaco duza, aby umozliwié¢ operacje.

4. Sprzet o wysokim stopniu ochrony przed wnikaniem moze by¢ zainstalowany w pomieszczeniach
lub na zewnatrz. Temperatura i wilgotno$¢ w miejscu instalacji powinny miescic sie w odpowiednim
zakresie.

5Zaleca sie zainstalowanie urzadzenia w ostonietym miejscu, aby unikna¢ bezposredniego
nastonecznienia, deszczu i Sniegu. W razie potrzeby nalezy zbudowac ostone przeciwstoneczna.
6Nie instaluj urzadzenia w miejscu tatwo dostepnym, szczegdlnie w zasiegu dzieci. Podczas pracy
urzadzenia wystepuje wysoka temperatura. Nie dotykaj powierzchni, aby unikna¢ poparzenia.
7Zainstaluj urzadzenie na wysokosci, ktora jest wygodna do obstugi i konserwacji, potaczen
elektrycznych oraz sprawdzania wskaznikéw i etykiet.

8Zainstaluj urzadzenie z dala od obszarow wrazliwych na hatas, takich jak tereny mieszkalne, szkoty,
szpitale itp., aby uniknac uciazliwosci hatasu dla os6b w poblizu.

9Przed zainstalowaniem urzadzenia na zewnatrz na obszarach narazonych na dziatanie soli nalezy
skonsultowac sie z producentem. Obszar narazony na dziatanie soli odnosi sie do regionu w
odlegtosci do 500 metréw od wybrzeza i bedzie zwigzany z wiatrem morskim, opadami
atmosferycznymi oraz topografig terenu.

10Zainstaluj urzadzenie z dala od zaktocen elektromagnetycznych. Jesli w poblizu urzadzenia
znajduje sie jakiekolwiek urzadzenie radiowe lub komunikacji bezprzewodowej o czestotliwosci
ponizej 30 MHz, nalezy:

® Dodaj wielozwojowy rdzen ferrytowy na linii wejsciowej pradu statego lub linii wyjsciowej pradu
przemiennego falownika lub dodaj filtr EMI dolnoprzepustowy.

® Zainstaluj falownik co najmniej 30 m od urzadzen bezprzewodowych.

Wymagania dotyczace podp6r montazowych

® Podpora montazowa powinna by¢ niepalna i ognioodporna.

® Zainstaluj urzadzenie na powierzchni, ktora jest wystarczajaco solidna, aby utrzymac ciezar
falownika.

® Nie instaluj urzadzenia na podporze o stabej izolacji akustycznej, aby unikngé hatasu

generowanego przez pracujace urzadzenie, ktéry moze przeszkadza¢ mieszkancom w poblizu.
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Wymagania dotyczace kata instalacji

® Zainstaluj falownik pionowo lub z maksymalnym odchyleniem do tytu o 10 stopni.

® Nie instaluj falownika do gory nogami, z pochyleniem do przodu, do tytu ani poziomo.

Wymagania dotyczace przestrzeni instalacyjnej

® |nstalacja pozioma

=2800mm
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Wymagania dotyczace narzedzi montazowych
Zaleca sie uzycie nastepujacych narzedzi podczas instalacji urzadzenia. W razie potrzeby nalezy

zastosowac inne narzedzia pomocnicze dostepne na miejscu.
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5.2 Instalacja falownika

5.2.1 Przenoszenie falownika

OSTRZEZENIE

Przenie$ falownik na miejsce przed instalacja. Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami,

aby uniknag¢ obrazen ciata lub uszkodzenia sprzetu.

1. Przed przemieszczeniem sprzetu nalezy wzia¢ pod uwage jego wage. Nalezy wyznaczy¢

odpowiednig liczbe oséb do przemieszczenia sprzetu, aby uniknagé obrazen ciata.

2. Nos rekawice ochronne, aby unikna¢ obrazen ciata.

3Zachowaj réwnowage, aby unikna¢ upadku podczas przenoszenia urzadzenia.

5.2.2 Instalacja falownika

Montaz ptyty montazowe;j
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UWAGA

® Unikaj rur wodociggowych i kabli zakopanych w Scianie podczas wiercenia otworow.

® No$ okulary ochronne i maske przeciwpytowg, aby zapobiec wdychaniu pytu lub
kontaktowi z oczami podczas wiercenia otworow.

® Przygotuj i zabezpiecz uchwyt montazowy, jesli chcesz zamontowac falownik na uchwycie.

® Jesli potrzebujesz uzy¢ uchwytéw lub pierscieni do podnoszenia, skontaktuj sie z serwisem
posprzedazowym w celu zakupu.

Krok 1 Umies¢ ptyte poziomo na scianie i zaznacz miejsca do wiercenia otworow.

Krok 2 Wykonaj otwory na gtebokoéé 65 mm za pomoca wiertarki udarowej. Srednica wiertta
powinna wynosi¢ 13 mm.

Krok 3 Zamocuj ptyte montazowa na Scianie lub wsporniku.

Montaz Scienny

Unikaj rur wodociagowych i kabli zakopanych w $cianie podczas wiercenia otworéw.

Sruby rozporowe M10 powinny by¢ przygotowane przez klientéw.

Montaz na stupie

Kolumna, zacisk i inne akcesoria sa przygotowywane samodzielnie.




5.2.3 Instalacja falownika

Krok 1 Zamontuj uchwyty lub pierscienie dzwigowe na bokach falownika.

Krok 2 Chwy¢ uchwyty, aby podniesc¢ lub zawiesi¢ falownik i umiesci¢ go na ptycie montazowej.
Krok 3 Dokre¢ nakretki, aby zabezpieczy¢ ptyte montazowa i falownik.

Podnoszenie falownika

OSTRZEZENIE

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby unikngé obrazen ciata lub uszkodzenia
sprzetu:

® Przed przemieszczeniem sprzetu nalezy wzig¢ pod uwage jego wage. Nalezy wyznaczy¢
wystarczajacg liczbe oséb do przemieszczenia sprzetu, aby unikna¢ obrazen ciata.

® Upewnij sie, ze wszystkie cztery uchwyty sg solidnie zamontowane i mogg wytrzymac
ciezar urzadzenia.

® Chwy¢ uchwyt tylko podczas przenoszenia urzadzenia. Nigdy nie uzywaj zaciskow ani
podstawy jako uchwytu.







Podnoszenie falownika

OSTRZEZENIE

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby unikngé obrazen ciata lub uszkodzenia
sprzetu:

® Potacz line i urzadzenie prawidtowo, wykonujgc nastepujgce kroki, i upewnij sie, ze liny sg
bezpiecznie potaczone.

® Upewnij sie, ze pierscienie i liny dzwigowe mogg utrzymac urzadzenie.

® Nigdy nie uzywaj zaciskow ani podstawy urzgdzenia jako punktu mocowania liny.

.
o




6 Potaczenie Elektryczne

6.1 Srodki Ostroznosci

® Przed wykonaniem jakichkolwiek potaczen elektrycznych nalezy odtaczy¢ wytacznik pradu
statego (DC) i wylacznik pradu przemiennego (AC) falownika, aby go wytaczyé. Nie pracuyj
przy wiaczonym zasilaniu. W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem
elektrycznym.

® Wykonaj pofaczenia elektryczne zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami. W tym
operacje, kable i specyfikacje komponentow.

® Jedli kabel jest zbyt napiety, potaczenie moze byc stabe. Zarezerwuj odpowiedniag dtugosc

kabla przed podtaczeniem go do portu kablowego falownika.

UWAGA

® Nos srodki ochrony osobistej, takie jak obuwie ochronne, rekawice ochronne i rekawice

izolacyjne podczas wykonywania potaczen elektrycznych.

® \Wszystkie pofaczenia elektryczne powinny by¢ wykonane przez wykwalifikowanych
specjalistow.

® Kolory kabli w niniejszym dokumencie majg charakter wylacznie informacyjny.
Specyfikacje kabli musza spetniac lokalne przepisy i regulacje.

® Inwerter musi by¢ licencjonowany przez wiadze energetyczne kraju/regionu, w ktérym sie

znajduje, zanim zostanie podtaczony do sieci.

Wymagania dotyczace specyfikacji kabli
SPE to pole przekroju poprzecznego kabla PE, a S to pole przekroju poprzecznego kabla AC.

Specyfikacja kabla
. Srednica Przekréj
Nie. Kabel Typ
zewnetrzna przewodu
(mm) (mm?2)
Kabel PV spetniajacy | 4.7-6,4 lub 6,4-8,4

1 Kabel DC ) i 4-6
standard 1500V. (opcjonalnie)

Wielozyto ® Kabel

wy  kabel miedziany:

miedziany | Dla falownikéw 70<S<400
z pojedynczym

lub POJEEYREEYM | 35.75 ® Kabel

aluminiow | rzedem -

2 Kabel AC .y aluminiowy: 150 <
y do | zaciskow AC & 2400
zastosowa -

4 ® SPE>S/2
Dla falownikow °
zewnetrzn " " 48.5-53 Kabel
ych[1] z podwojnymi miedziany: 70 < S




rzedami
zaciskow AC

<400

® Kabel
aluminiowy: 150 <
S <400

® SPE>S/2
® Kabel
® Kabel miedziany:
Je.dno.iy’rowy .k.abel jednordzeniowy: 70<5<400
miedziany lub aluminiowy 20-38 o Kabel
do zastosowan .
® Kabel PE: | aluminiowy: 150 <
zewnetrznych[1]
16-28 S £400
® SPE>S/2
Jestes
profesjonalnym
ttumaczem. Prosze
przettumaczy¢
tekst na jezyk
polski,  uzywajac
stownictwa z
zakresu
fotowoltaiki i
elektrotechniki.
Kabel PE Kabel zewnetrzny Wyswietl tylko | SPE > S/2
przettumaczona
tresc. Jesli
tlumaczenie  nie
jest mozliwe,
zachowaj
oryginalny  tekst.
Nie dodawaj
zadnych
dodatkowych
tresci.
Jestes
profesjonalnym
ttumaczem. Prosze
przettumaczy¢
Kabel Ekranowany kabel skrecany tekst na jezyk
. . dwuzylowy do zastosowan polski,  uzywajac
komunikacyjny . 8-11 .
. zewnetrznych,  spetniajacy stownictwa z
lokalne wymagania. [2] zakresu
fotowoltaiki i

elektrotechniki.
Wyswietl tylko

przettumaczona




tresc. Jesli
tlumaczenie  nie
jest mozliwe,
zachowaj
oryginalny  tekst.
Nie dodawaj
zadnych
dodatkowych

tresci.

Uwaga

[11 W przypadku uzycia kabla aluminiowego wymagany jest zacisk miedziano-aluminiowy.

[2] Dlugosc kabla komunikacyjnego RS485: <1000m.

Wartosci w tej tabeli sq wazne tylko wtedy, gdy zewnetrzny przewdd ochronnego uziemienia i
przewody fazowe sg wykonane z tego samego materiatu. W przeciwnym razie przekréj poprzeczny
zewnetrznego przewodu ochronnego uziemienia nalezy okresli¢c w sposdb, ktéry zapewni

przewodnictwo rownowazne temu, ktore wynika z zastosowania tej tabeli.

Wymagania dotyczace wymiaréw zacisku przewodzacego miedz do aluminium:
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Przygotuj zacisk miedziano-aluminiowy zgodnie z powyzszymi wymiarami. Skontaktuj sie z dziatem

obstugi posprzedaznej w celu uzyskania zacisku miedziano-aluminiowego dla kabla AC o przekroju
400mm?2.



6.2 Podtaczenie kabla PE

® Punkty uziemienia na obudowie sa preferowane.

® Upewnij sig, ze wszystkie punkty uziemienia na obudowie s pofaczone

réwnopotencjalnie, gdy jest wiele falownikow.

® Aby poprawi¢ odpornos¢ na korozje zacisku, zaleca sie natozenie silikonu lub farby na

zacisk uziemiajacy po zamontowaniu kabla PE.
® Przewod PE powinien by¢ przygotowany przez klienta.
® Terminal M8 OT powinien by¢ przygotowany przez klientéw.
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6.3 Podtaczanie kabla wejsciowego PV

1Przed podtaczeniem ciagu fotowoltaicznego do falownika nalezy potwierdzi¢ nastepujace
informacje. W przeciwnym razie falownik moze ulec trwatemu uszkodzeniu, a nawet
spowodowac pozar, prowadzac do strat osobistych i majatkowych.

® Upewnij sig, ze suma maksymalnych pradéw zwarciowych ciaggdédw na MPPT miesci sie w
dopuszczalnym zakresie, a maksymalne napiecie wejsciowe jest w dopuszczalnym zakresie.
® Upewnij sie, ze dodatni biegun tancucha fotowoltaicznego jest podtaczony do PV+

falownika, a ujemny biegun fancucha fotowoltaicznego jest podtaczony do PV- falownika.

2. Nie podfaczaj ani nie odfaczaj ztaczy, gdy urzadzenie jest wiaczone.

1. Podfacz kable DC za pomoca dostarczonych ztgcz PV. Producent nie ponosi

odpowiedzialnosci za szkody w przypadku uzycia innych ztacz.
2. Ciaqgi fotowoltaiczne nie moga by¢ uziemione. Przed podtgczeniem ciggu fotowoltaicznego
do falownika nalezy upewnic sie, ze minimalna rezystancja izolacji ciggu fotowoltaicznego

wzgledem ziemi spetnia wymagania dotyczace minimalnej rezystancji izolagji.

3. Kabel DC powinien zosta¢ przygotowany przez klienta.




UWAGA

® Wiele wejs¢ PV mozna podtaczy¢ do falownika, kazde wejscie PV jest skonfigurowane z
Trackerem Maksymalnego Punktu Mocy (MPPT).

® Dwa ciggi wejsciowe na MPPT powinny by¢ tego samego typu, mie¢ te sama liczbe
modutéw, ten sam kat nachylenia i orientacje, aby zapewnic¢ najlepsza wydajnosc.

® Wprowadzone ciagi w roznych MPPT moga sie rozni¢ od siebie, na przyktad rézna liczba
modutéw oraz réznym nachyleniem i katem.

® Zmierz napiecie pradu statego za pomoca multimetru 1500V. Jesli napiecie jest mniejsze
niz 0, sprawdz polaryzacje przewodow wejsciowych. Jesli napiecie jest wieksze niz 1500V,
sprawdz liczbe modutéw fotowoltaicznych i usun czesé modutdw.

® Zabezpiecz zaciski wejsciowe PV za pomoca oston wodoodpornych, gdy nie sa uzywane.

W przeciwnym razie moze to wptyna¢ na stopien ochrony przed wnikaniem wody.

Podtaczanie kabla wejsciowego DC

Krok 1 Przygotuj kabel wejsciowy DC.

Krok 2: Zacisnij ztacza zaciskowe.

Krok 3 Demontaz zlaczy fotowoltaicznych.

Krok 4 Poprowadz kabel DC i zamontuj ztacza fotowoltaiczne. Wykryj napiecie wejsciowe DC.
Krok 5 Podtacz ztacza fotowoltaiczne do zaciskow PV.

Ztacze fotowoltaiczne MC4

7-8mm
]
@: 4-8.4mm
S ur=— @
Cu, 4-6mm?

<1500V &




6.4 Podtaczanie kabla wyjsciowego AC

Nie podtaczaj obcigzen miedzy falownikiem a wytacznikiem AC bezposrednio podiaczonym
do falownika.

Na stronie AC nalezy zainstalowac wyfacznik obwodu AC, aby zapewnic bezpieczne odtaczenie
falownika od sieci w przypadku wystapienia awarii. Wybierz odpowiedni wytacznik obwodu AC

Wytacznik pradu

Model falownika .
przemiennego

GW250KH-UT, GW320K-UT, GW320KH-UT, GW320KH-UT-KR,
GW350K-UT, GW350KH-UT

400A

zgodnie z lokalnymi przepisami i normami. Zalecane wylaczniki AC:

Zainstaluj jeden wytacznik obwodu AC dla kazdego falownika. Wiele falownikédw nie moze

wspotdzieli¢ jednego wytacznika obwodu AC.

® 7Zwr6¢ uwage na oznaczenia L1, L2, L3 i PE na zaciskach AC. Podtgcz przewody AC do

odpowiednich zaciskédw. Nieprawidtowe podtgczenie przewodéow moze spowodowacl
uszkodzenie falownika.

® Punkt uziemienia wewnatrz skrzynki przytaczeniowej stuzy do podtaczenia przewodu PE
wielozytowego kabla AC.

® Upewnij sie, ze cate zyly kabla sa wtozone do zaciskéw AC. Zadna cze$¢ zyly kabla nie
moze by¢ odstonieta.

® Upewnij sig, ze kable sa solidnie podtagczone. W przeciwnym razie, gdy falownik pracuje,
zaciski moga sie zbytnio nagrzac i uszkodzi¢ falownik.

® Zarezerwuj odpowiednia dtugosc przewodu PE. Upewnij sie, ze przewdd PE jest ostatnim,
ktory przenosi naprezenie, gdy przewdd wyjsciowy AC jest pod obcigzeniem.

® Pierscienie uszczelniajgce z gumy wodoodpornej dla otworu wylotowego AC sa
dostarczane wraz z falownikiem i znajduja sie w skrzynce przytaczeniowej AC falownika.
Prosze wybra¢ typ pierscienia uszczelniajacego zgodnie z rzeczywista specyfikacja
uzywanego kabla.

® Terminal M12 OT dla kabla PE i kabla AC powinien by¢ przygotowany przez klienta.

® Gdy wiele falownikéw jest podiaczonych réwnolegle do sieci energetycznej, do jednego

uzwojenia transformatora skrzynkowego mozna podtaczy¢ do 14 falownikow.




Otwarcie skrzynki okablowania AC

Podczas procesu okablowania utrzymuj drzwi skrzynki przytaczeniowej otwarte za pomoca

dofaczonego ogranicznika.

Podtaczanie kabla wyjsciowego AC

Krok 1 Przygotuj kabel wyjsciowy AC i zacisnij koncowki OT.

Krok 2 Wytnij gumowa uszczelke do odpowiedniego rozmiaru.

Krok 3 Otworz drzwi skrzynki przytaczeniowej i zamocuj przewody kabla do odpowiednich

zaciskow.
Krok 4 Zamocuj kabel AC za pomoca opaski kablowe;j.
® Podtacz wielozytowy kabel miedziany do pojedynczego rzedu zaciskdw w nastepujacy sposob:

® WezZmy na przykiad trzyzytowy kabel miedziany.
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® Podtacz wielozytowy kabel miedziany do dwoch rzeddw zaciskdw w nastepujacy sposob:

® WezZmy na przykiad trzyzytowy kabel miedziany.
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® Sprawdz, czy okablowanie jest poprawne i mocne po podiaczeniu. Wyczys¢ przedmioty
pozostawione w komorze konserwacyjne;.

® Zamknij drzwi skrzynki przytaczeniowej, aby zapewnié stopien ochrony IP.

Zamknij drzwi skrzynki przytaczeniowej




6.5 Potaczenie komunikacyjne
6.5.1 Podtaczanie kabla komunikacyjnego RS485

UWAGA

® Upewnij sig, ze urzadzenie komunikacyjne jest podiaczone do wihasciwego portu COM.
Poprowadz kabel komunikacyjny z dala od Zrédet zakidécen lub kabli zasilajacych, aby
zapobiec wptywowi na sygnat.

® Podiacz port RS485 falownika do innych falownikéw, inteligentnej jednostki
komunikacyjnej lub inteligentnego rejestratora danych. Catkowita dtugos¢ kabla
potaczeniowego nie powinna przekracza¢ 1000 m.

® Jesdli podiaczonych jest wiecej niz 2 falowniki, a takze podtaczone s do inteligentnej
jednostki komunikacyjnej lub rejestratora danych, w tancuchu szeregowym dopuszcza sie

maksymalnie 20 falownikow.

Scenariusz sieci RS485

InverterI ] Inverter II ] Inverter N ]
I I I
Tr— ™ Redss "] RS485 " RS485
I | ) |
I | |
| R5485 | I R5485 | | R5485 Network
switch
SCU3000A —
I terl ] 1 ter II ] I ter N ] L J
nverter nverter nverter cﬁgﬂg
T Rsags T | |T Rs4ss T [T" Rs4ss platform
Typ komunikacji Zacisk Definicja Funkcja
1RS485 A1
2RS485 BT taczy sie z portami RS485
3RS485 A1 innych falownikéw lub
RS485 COM2 - . .
4RS485 B1 jednostki Smart
5Uziemienie Communication.
6Uziemienie




Nie. COM2 (RS485)

1 RS485 A1

2 RS485 BT

3 RS485 A1

4 RS485 B1

5 Uziemienie

6 Uziemienie
5.5mm (2 s
[ 25mm = | Zig

Sheilding layer




Zdalne wylaczenie lub awaryjne wylaczenie zasilania
Zdalne wytaczenie: Tylko Europa.
Wytacznik Awaryjny: Tylko w Indiach.

Shieding layer grounding

i S

n<20

%’% 5 ;gﬂ?wﬁag
B &E@
31} =

B

SCU3000A

RS485_B1

RS485_A1

Inverter n

Zdalne wytaczenie lub

. . 3Zarezerwowane
awaryjne wytaczenie COM3
T 4Zarezerwowane
zasilania
5DI2+
6DI2-

Typ komunikacji Port COM Definicja Portu Funkcja
Zdalne wytaczenie:
1DI1+ zarezerwowane w celu
2DI1- spetnienia przepisow

bezpieczenstwa w Europie.
Wytaczenie Awaryjne:
zarezerwowane do
spetnienia przepisow
bezpieczenstwa w Indiach.

Podiacz kabel zdalnego wytaczenia lub awaryjnego wytaczenia zasilania za pomoca

6-pinowego terminala komunikacyjnego w nastepujacy sposéb.




1 4 m&mm 0, '

COM3

DI_SHUTOFF1_A
DI_SHUTOFF1_B
Reserved
Reserved

DI_SHUTOFF2_A
DI_SHUTOFF2_B

aln|h~lWiN]—

=/

W porcie komunikacyjnym COMS3 zainstalowany jest przewod zwarciowy. Usun przewod

zwarciowy i przechowuj go odpowiednio podczas wiaczania funkgji. Zainstaluj przewoéd
zwarciowy w PIN2 i PIN5 portu COM3 podczas wytaczania funkcji zdalnego wytaczania.




6.5.2 Podtaczanie kabla komunikacyjnego PLC

W falowniku zintegrowany jest modut komunikacji PLC, ktéry umozliwia komunikacje z inteligentnym
rejestratorem danych lub inteligentng jednostka komunikacyjng za posrednictwem kabla
wyjsciowego AC. Wiecej szczegdtowych instrukcji mozna znalez¢ w instrukgcji obstugi inteligentnego
rejestratora danych lub jednostki komunikacyjne;j.

Maksymalna odlegtos¢ komunikacyjna miedzy falownikiem a transformatorem skrzynkowym:

® Maksymalna odlegtos¢ wynosi 1000 m przy uzyciu wielozytowych kabli AC.

® Maksymalna odlegtos¢ wynosi 800 m, gdy stosowane sg jednordzeniowe kable AC.

Scenariusz sieci PLC
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6.5.3 Instalacja klucza komunikacyjnego (Opcjonalna)
Podtacz modut Bluetooth do falownika, aby nawigza¢ potaczenie miedzy falownikiem a smartfonem
lub stronami internetowymi. Ustaw parametry falownika, sprawdz informacje o pracy i usterkach oraz

obserwuj stan systemu w czasie rzeczywistym za pomoca smartfona lub stron internetowych.

Zapoznaj sie z dostarczong instrukcja obstugi modutu komunikacyjnego, aby uzyskaé wiecej

informacji na temat modutu. Aby uzyska¢ bardziej szczegotowe informacje, odwiedz strone

www.en.goodwe.com.




7 Rozruch Urzadzen

7.1 Sprawdz przed witaczeniem zasilania

Nie. Punkt kontrolny

: Urzadzenie jest solidnie zamontowane w czystym miejscu, ktore jest dobrze
wentylowane i tatwe w obstudze.

5 Przewod PE, wejscie DC, wyjscie AC oraz kable komunikacyjne sa podtaczone prawidtowo
i bezpiecznie.

3 Wiazania kablowe sg nienaruszone, poprowadzone prawidtowo i rbwnomiernie.

4 Nieuzywane porty i terminale sg uszczelnione.

. Napiecie i czestotliwos¢ w punkcie przytaczenia spetniajg wymagania dotyczace

przytaczenia falownika do sieci.

7.2 Wtacz Zasilanie

Krok 1 Wiacz wytacznik AC miedzy falownikiem a siecia energetyczna.

Krok 2 Wiacz wytacznik DC falownika.

PV string

]

Utility grid

8 Uruchomienie Systemu
8.1 Wskazniki i Przyciski

Bez wyswietlacza LCD

Z wyswietlaczem LCD




Wskaznik

Status

Opis

O

WEACZONY = ZASILANIE URZADZENIA WEACZONE

WYL, = WYLACZENIE ZASILANIA URZADZENIA

®

ON= INWERTER DOSTARCZA MOC

WYLACZONY = FALOWNIK NIE DOSTARCZA MOCY

POJEDYNCZE WOLNE MIGANIE = SAMODZIELNA
KONTROLA PRZED PODtACZENIEM DO SIECI

POJEDYNCZE tACZENIE = PODLACZANIE DO SIECI

ON = POLACZENIE BEZPRZEWODOWE AKTYWNE

BLINK 1 = SYSTEM BEZPRZEWODOWY JEST RESETOWANY

BLINK 2 = PROBLEM Z ROUTEREM BEZPRZEWODOWYM

BLINK 4 = PROBLEM SERWERA BEZPRZEWODOWEGO

BLINK = RS485 JEST PODtACZONE

WYLACZONE = BEZPRZEWODOWE NIE JEST AKTYWNE

flH E

WEACZONY = WYSTAPILA AWARIA

WYLACZONE = BRAK AWARII




8.2 Ustawianie parametrow falownika za pomoca LCD

UWAGA

® Zrzuty ekranu stuza wytacznie jako odniesienie. Rzeczywisty interfejs moze sie réznic.
® Nazwa, zakres i wartos¢ domyslna parametréw moga ulec zmianie lub dostosowaniu.
Decydujacy jest rzeczywisty wyswietlacz.

® Parametry mocy powinny by¢ ustawiane przez profesjonalistow. Aby zapobiec wptywowi

btednych parametréw na wydajnosé generowania.

Opis przyciskow LCD
® Po wstrzymaniu naciskania przycisku przez pewien czas na dowolnej stronie, wyswietlacz LCD
przyciemni sie i powrdci do strony poczatkowe;.

® Krotkie nacisniecie przycisku stuzy do przelaczania menu lub dostosowywania wartosci

parametrow.
® Dlugo nacisnij przycisk, aby wejs¢ do podmenu. Po dostosowaniu wartosci parametréw, diugo

nacisnij, aby je ustawic.

Przyktady:
Long press
for 2s Short press
I Long press I
Set language for2s Set Safety Short press Set Safety Short press | Set Safety
> Set Safety 7| 50Hz Default LT Taiwan e e T Return
| Long press for 2s
Set Safety Set Safety
Modify Success Modify Fail
Short press to adjust Short press to
Lofng gress Long press  the hundreds Long press  adjust the tens
PF Adjust RN e for2s . [ SetModbusAddr | for2s [ SetModbusAddr
— SetModbusAddr X-X-X 4 X-X-X " X-X-X
0 LShort press Short press
Short press tﬁ adqut
Short press Long press y e units
SetModbusAddr ) [ SetModbusAddr | for2s SetModbusAddr
Long press Return - Yes? < KKK
for 2s
SetModbusAddr |

Modify Success




Wprowadzenie do menu LCD

Ta cze$¢ opisuje strukture menu, umozliwiajac wygodniejsze przegladanie informacji o falowniku oraz
ustawianie parametréw.

—— Noarmal
Pac=xxx W
Long press +
for 2s 202X-XX-XX
19,49 9,499 4
Vpvi1-3:
0.0/0.0/0.0V
Vpvd~6:
0.0/0.0/0.0v
Vpv13~15:
0.0/0.0/0.0V
Ipv1-~4:
0.0/0.0/0.0/0.0A
+ Set Language
—» -
Ipv29~30: Set Safety
0.0/0.0A #
+ Set Date
VS Set Time
0.0/0.0/0.0v
+ W/L Reset
lac: W/L Reload
0.0/0.0/0.0A +
¥ PF Adjust
Fac. SetModbusAddr
0.00 Hz v
Y Set 50 Short
LVRT press
E-Today
0.00 KWh +
HVRT
Long press Power Limit
E-Total for 2s
0.00 MWh +
+ SetPowerLimit
PVShadowMPPT
Serial Number:
OO KUT UBOooeaio +
+ PVTimelnterval
Set Password
RSSI:
xx% +
+ Set Sunspec
- Return
Firmware M/S L
V1.00.00.00 ang press
+ for 2s
Comm Version: )
V1.00 —» ViewFaults
+ ClearFaults
— 3 SetParams g——
» Error Histo + Short Long press
Y ViewFaults press  for 2s
+ —» (learFaults
Set Params Long press +
L Short | Error History for 2s
press | —3 Return




8.3 Ustawianie parametrow falownika za pomoca aplikacji

Aplikacja SolarGo to aplikacja na smartfony stuzaca do komunikacji z falownikiem poprzez moduty
Bluetooth, WiFi, 4G lub GPRS. Najczesciej uzywane funkcje sa nastepujace:

1Sprawdz dane eksploatacyjne, wersje oprogramowania, alarmy itp.

2Ustaw parametry sieci, parametry komunikadji itp.

3Konserwacja sprzetu.

Aby uzyskac wiecej szczegotdw, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi SolarGo. Zeskanuj kod QR lub

odwiedz Instrukcje obstugi SolarGo, aby uzyskad instrukcje uzytkownika.

Ok O

SolarGo SolarGo App
User Manual

8.4 Monitorowanie za posrednictwem portalu SEMS

Portal SEMS to platforma monitorujaca stuzaca do komunikacji z falownikiem poprzez WiFi, LAN, 4G
lub GPRS. Czesto uzywane funkcje:

1Zarzadzanie organizacja lub informacjami uzytkownika;

2Dodawanie i monitorowanie informacji o elektrowni;

3Konserwacja sprzetu.

- iy S A :
SEMS Portal App SEMS Portal App
User Manual



9 Konserwacja

9.1 Wytacz zasilanie falownika.

® Wyiacz falownik przed przeprowadzeniem prac konserwacyjnych. W przeciwnym razie
falownik moze ulec uszkodzeniu lub moze dojs$¢ do porazenia pradem elektrycznym.

® Opoznione roztadowanie. Poczekaj, az komponenty sie roztadujg po wytaczeniu zasilania.

Krok 1 Wyslij polecenie do falownika w celu odtaczenia od sieci za posrednictwem platformy
monitorujacej, takiej jak aplikacja SolarGo.
Krok 2 Wytacz wytacznik AC miedzy falownikiem a siecia energetyczna.

Krok 3 Wytacz wytacznik DC falownika.
9.2 Usuniecie falownika

® Upewnij sig, ze falownik jest wytaczony.

® Zal6z odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej (SOI) przed rozpoczeciem jakichkolwiek

czynnosci.

Krok 1 Odtacz wszystkie kable, w tym kable wejsciowe DC, kable wyjsciowe AC, kable
komunikacyjne, modut komunikacyjny oraz kable PE.

Krok 2: Demontaz falownika z ptyty montazowej.

Krok 3: Zdejmij ptyte montazowa.

Krok 4: Przechowuj falownik prawidtowo. Jesli falownik bedzie potrzebny po6zniej, upewnij sie,

ze warunki przechowywania spetniaja wymagania.

9.3 Utylizacja falownika

Jesli falownik nie moze juz dziata¢, nalezy go zutylizowaé zgodnie z lokalnymi wymaganiami
dotyczacymi utylizacji odpadow sprzetu elektrycznego. Falownika nie mozna wyrzucaé razem z
odpadami komunalnymi.

9.4 Rozwigzywanie problemoéw

Wykonaj rozwigzywanie probleméw zgodnie z ponizszymi metodami. Skontaktuj sie z serwisem
posprzedazowym, jesli te metody nie zadziataja.

Zbierz ponizsze informacje przed kontaktem z dziatem obstugi posprzedazowej, aby problemy mogty
zostac szybko rozwiagzane.

TInformacje o falowniku, takie jak numer seryjny, wersja oprogramowania, data instalacji, czas awarii,
czestotliwosc awarii itp.

2Srodowisko instalacji, w tym warunki pogodowe, czy moduty fotowoltaiczne s ostoniete lub
zacienione itp. Zaleca sie dostarczenie zdjec i filméw w celu utatwienia analizy problemu.

3. Sytuacja sieci energetyczne;j.



Nie. | Usterka Przyczyna Rozwiazania
... | 1Chip nie jest zasilany. . . . . L
Btad komunikacji . . Odtacz wytacznik wyjscia AC i wytacznik wejscia DC, a
1 2Wersja programu uktadu jest . . . .
SPI . . nastepnie podtacz je ponownie po 5 minutach.
nieprawidtowa. o .
— - Skontaktuj sie z dystrybutorem lub serwisem
Pamie¢ wewnetrzna Flash jest . . .
2 EEPROM Btad . . pogwarancyjnym, jesli problem nadal wystepuje.
nieprawidtowa.
1Jedli  problem  wystepuje sporadycznie, siec
elektroenergetyczna moze by¢ chwilowo niestabilna.
Falownik automatycznie wznowi prace po wykryciu, ze
parametry sieci sg prawidtowe.
2Jedli  problem wystepuje czesto, sprawdz, czy
Czestotliwosc sieci | czestotliwos¢ sieci miesci sie w dopuszczalnym
3 Fac Fail energetycznej jest poza | zakresie.
dopuszczalnym zakresem. ® Skontaktuj sie z lokalna firma energetyczna, jesli
czestotliwosc sieci przekracza dopuszczalny zakres.
® Skontaktuj sie z dystrybutorem lub serwisem
pogwarancyjnym, jesli czestotliwos¢ sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie.
1Falownik zostat uderzony przez piorun.
. 2Wytacz wytacznik wyjscia AC i wytacznik wejscia DC, a
Falownik zostat uderzony przez K . . . .
4 SPD-DC . nastepnie podiacz je ponownie po 5 minutach. Jesli
piorun. . L
problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub serwisem pogwarancyjnym.
1Tymczasowa nieprawidtowosc
. spowodowana czynnikami
Awaria DCSPS w | | K .
5 Srodowiskowymi.
nocy
2Wewnetrzne komponenty
falownika sa uszkodzone.
1Przekaznik jest uszkodzony lub
wystepuje zwarcie. Whytacz przetacznik wyjscia AC i przetacznik wejscia DC,
Awari 2. Obwodd sterowania jest | a nastepnie podiacz je ponownie po 5 minutach.
waria
6 . nieprawidtowy. Skontaktuj sie z dystrybutorem lub serwisem
przekaznika ) . . - .
3Pofaczenie kabla AC jest | pogwarancyjnym, jesli problem nadal wystepuje.
nieprawidtowe, np. potaczenie
wirtualne lub zwarcie.
1Moc wyjsciowa ciagu
Rozruch . . .
. . fotowoltaicznego jest zbyt niska.
7 magistrali , o
. 2. Obwodd  sterowania  jest
nieudany . .
nieprawidtowy.
8 Awaria wsteczna | tancuch PV jest podtaczony | Sprawdz, czy ciagi fotowoltaiczne sa podtaczone
PV odwrotnie. odwrotnie.
1Zasilanie z sieci energetycznej | Wytacz przetacznik wyjscia AC i przetacznik wejscia DC,
9 Awaria nocnego | ulega awarii. a nastepnie podiacz je ponownie po 5 minutach. Jesli
szynobusu 2. Kabel AC jest odfaczony lub | problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z
wytacznik AC jest wytaczony. dystrybutorem lub serwisem pogwarancyjnym.
1Tymczasowa nieprawidtowosc . . . . .
. . | Wylacz przetacznik wyjscia AC i przetacznik wejscia DC,
spowodowana czynnikami . . . . .
i . . a nastepnie podiacz je ponownie po 5 minutach. Jesli
10 Btad CPLD Srodowiskowymi. . . .
problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z
2Wewnetrzne komponenty . .
. dystrybutorem lub serwisem pogwarancyjnym.
falownika sa uszkodzone.
11 DCI Wysokie Urzadzenie wykrywa, ze | Skontaktuj sie ze swoim sprzedawca lub serwisem




sktadowa pradu statego
wewnetrznego pradu
wyjsciowego przekracza

normalny zakres.

pogwarancyjnym.

1. Ciag fotowoltaiczny jest
zwarty do ziemi.

2. System PV znajduje sie w

1Sprawdz, czy kable wejSciowe PV nie sa uszkodzone.
2Sprawdz, czy ramy modutéw i metalowy wspornik sa

12 Awaria ISO . , . . . N
wilgotnym $rodowisku, a obwédd | prawidtowo uziemione.
nie jest dobrze izolowany od | 3Sprawdz, czy strona AC jest prawidtowo uziemiona.
ziemi.

1Sprawdz, czy napiecie wyjsciowe AC falownika spetnia
o o . wymagania sieciowe.
. Napigcie sieciowe jest poza L L, 3 .

13 Awaria Prézni 2Upewnij sie, ze kolejnos¢ faz przewoddéw AC jest
dopuszczalnym zakresem. . , .

prawidlowo podtaczona, a przewdéd PE jest
odpowiednio i mocno zamocowany.
1Zasilanie  wentylatora  jest
. nieprawidtowe.
Awaria . . . - . . .
14 2. Wyjatek mechaniczny. Wytacz wytacznik wyjscia AC i wytacznik wejscia DC, a
wentylatora Ex . . . . . . .
3Wentylator  jest zuzyty i | nastepnie podiacz je ponownie po 5 minutach.
uszkodzony. Skontaktuj sie z dystrybutorem lub serwisem
Sprawdzenie ogwarancyjnym, jesli problem nadal wystepuje.
P .| Probkowanie GFClI HCT jest pog ynym. Jestp ystept)
15 GFCl nie | . .
. . nieprawidtowe.
powiodto sie
1. Zacisk ciagu PV nie jest | Prosze sprawdzi¢, czy okablowanie modutow
16 Usterka AFCI mocno podtaczony. fotowoltaicznych  jest zgodne z wymaganiami
2Przewdd DC jest uszkodzony. zawartymi w instrukcji obstugi.
1Sprawdz wentylacje i temperature otoczenia w
TFalownik jest zainstalowany w | miejscu instalacji.
miejscu o stabej wentylagji. 2Jesdli wentylacja jest staba lub temperatura otoczenia
. 2Temperatura otoczenia | jest zbyt wysoka, nalezy poprawi¢ wentylacje i

17 Przegrzanie L
przekracza 60°C. odprowadzanie ciepta.
3Wewnetrzny wentylator | 3Skontaktuj sie z dystrybutorem lub serwisem
falownika ulegt awarii. pogwarancyjnym, jesli zarébwno wentylacja, jak i

temperatura otoczenia sg odpowiednie.
1Zasilanie  wentylatora  jest . . . . .
. . Wytacz przetacznik wyjscia AC i przetacznik wejscia DC,
. nieprawidtowe. . . . . .
Awaria . . a nastepnie podiacz je ponownie po 5 minutach. Jesli
18 2. Wyjatek mechaniczny. . . .
wentylatora . . .| problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z
3Wentylator  jest zuzyty i . .
dystrybutorem lub serwisem posprzedazowym.
uszkodzony.
., L .. | 1Sprawdz, czy sSrodowisko pracy falownika spetnia
Warto$¢  rezystancji  izolagji X . . .,
L . .. | wymagania. Na przyklad awaria moze wystapi¢ z
. wejsciowej wzgledem  ziemi L L. .

19 Gnd | Fail » . powodu wysokiej wilgotnosci w deszczowe dni.

zmniejsza sie podczas pracy L . .
. 2Upewnij sie, ze komponenty sg prawidtowo
falownika. o . . L
uziemione, a strona AC jest wiasciwie uziemiona.
1. Zasilanie z sieci energetycznej | TAlarm jest automatycznie usuwany po przywrdceniu
. ulega awarii. zasilania z sieci.

20 Strata uzytkowa , . , . . .
2Przewdd AC jest odtaczony lub | 2Sprawdz, czy kabel AC jest podtaczony i czy wytacznik
wytacznik AC jest wytaczony. AC jest wiaczony.

21 AC HCT Awaria Czujnik HCT jest nieprawidtowy. | Wytacz przetacznik wyjscia AC i przetacznik wejscia DC,
1Przekaznik jest uszkodzony lub | 2 nastepnie podtacz je ponownie po 5 minutach. Jesli

22 Btad przekaznika | wystepuje zwarcie. problem  nadal  wystepuje, skontaktyj sie z

20bwod prébkowania

dystrybutorem lub serwisem posprzedaznym.




przekaznika jest nieprawidtowy.

Sprawdzenie

.| Probkowanie GFClI HCT jest
23 GFCl nie | .
. . nieprawidtowe.
powiodto sie
1Poprawi¢ urzadzenia odgromowe wokdt falownika.
2Wytacz wytacznik wyjscia AC i wytacznik wejscia DC, a
. Inwerter zostal uderzony przez K . . . .
24 SPD Awaria . nastepnie podiacz je ponownie po 5 minutach. Jesli
piorun. . L
problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub serwisem pogwarancyjnym.
. Czas wyzwalania wylacznika L .
Awaria Skontaktuj sie z dystrybutorem lub serwisem
25 . pradu  statego  przekracza .
przetacznika DC L, pogwarancyjnym.
dopuszczalng wartosc.
26 Ref-V  Sprawdz | Obwéd  referencyjny  ulega | Wytacz przetacznik wyjscia AC i przetacznik wejscia DC,
Btad awarii. a nastepnie podiacz je ponownie po 5 minutach. Jesli
7 HCT Sprawdz | Czujnik AC ma nieprawidtowe | problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z
Btad probkowanie. dystrybutorem lub serwisem pogwarancyjnym.
1Sprawdz, czy okablowanie pradu statego (DC) i pradu
TNieprawidtowe uziemienie przemiennego (AC) jest nieprawidtowe.
28 Btad PID 2Modut PID dziata | 2Sprawdz, czy modut PID dziata nieprawidtowo
nieprawidtowo. 3Skontaktuj sie ze swoim sprzedawcy lub serwisem
pogwarancyjnym.
1Konfiguracja modutu PV jest
PV Prad Zbyt . .
29 Wvsoki nieprawidtowa.
soki
Y 2Sprzet jest uszkodzony. Wytacz wytacznik wyjscia AC i wytacznik wejscia DC, a
1Tymczasowa nieprawidtowos¢ | nastepnie podtacz je ponownie po 5 minutach. Jesli
spowodowana czynnikami | problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z
30 Btad Modelu Srodowiskowymi. dystrybutorem lub serwisem pogwarancyjnym.
2Wewnetrzne komponenty
falownika sg uszkodzone.
Awaria  zwarcia . . . Skontaktuj sie ze swoim sprzedawca lub serwisem
31 Sprzet jest nieprawidtowy. .
PV pogwarancyjnym.
1Moc wyjsciowa ciggu | Wylacz przetacznik wyjscia AC i przetacznik wejscia DC,
32 BUS-start fotowoltaicznego jest zbyt niska. | a nastepnie podtacz je ponownie po 5 minutach. Jesli
Niepowodzenie 2. Obwodd sterowania jest | problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z
nieprawidtowy. dystrybutorem lub serwisem pogwarancyjnym.
1Sprawdz, czy  napiecie  wejsciowe  ciagu
. fotowoltaicznego jest zgodne z wartoscig wyswietlana
. Nadmiarowe moduty o
Przeciazenie . na wyswietlaczu LCD.
33 L fotowoltaiczne sa potaczone ) L . .
napieciowe PV 2Sprawdz, czy napiecie ciagu fotowoltaicznego spetnia
szeregowo. . L
wymagania dotyczace maksymalnego  napiecia
wejsciowego.
1Jesdli problem wystepuje sporadycznie, przyczyna
moga by¢ nietypowe warunki nastonecznienia.
34 Niskie napiecie | Swiatto stoneczne jest stabe lub | Falownik samoczynnie wréci do normalnej pracy bez
PV zmienia sie nienormalnie. koniecznosci interwencji recznej.
2Jedli problem wystepuje czesto, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub serwisem pogwarancyjnym.
1Tymczasowa nieprawidtowos¢ | Wytacz wytacznik wyjsciowy AC i wytacznik wejsciowy
spowodowana czynnikami | DC, a nastepnie podtacz je ponownie po 5 minutach.
35 | PV HCT Blad P / epmie podiacz Je b P

Srodowiskowymi.

2Wewnetrzne komponenty

Skontaktuj sie z serwisem

pogwarancyjnym, jesli problem nadal wystepuje.

dystrybutorem lub




falownika sa uszkodzone.

1Tymczasowa nieprawidtowosc

spowodowana czynnikami
PV Prad Zbyt | , . .
36 . Srodowiskowymi.
Wysoki
2Wewnetrzne komponenty

falownika sa uszkodzone.

o ) 10bwod probkowania
Niezréwnowazen L . .
37 . . . | przekaznika jest nieprawidtowy.
ie szyny zbiorczej . .

2Nieprawidtowe podzespoty

1. Napiecie PV jest zbyt wysokie.

38 Szyna DC | 2Probkowanie napiecia szyny
Wysoka BUS falownika jest
nieprawidtowe.
Sprzet PV do | 1Konfiguracja modutu
39 ciagtego fotowoltaicznego jest
przeciazenia nieprawidtowa.
pradowego 2Sprzet jest uszkodzony.

9.5 Konserwacja rutynowa

Wylacz falownik przed przeprowadzeniem prac konserwacyjnych. W przeciwnym razie

falownik moze ulec uszkodzeniu lub moze dojs¢ do porazenia pradem.

Element Konserwacji Metoda Konserwacji Okres Konserwacji

Sprawdz, czy na radiatorze, wlotach i wylotach
powietrza nie ma ciat obcych lub kurzu.

Sprawdz, czy wentylator dziata prawidtowo, czy poziom
hatasu jest niski oraz czy wyglad jest nienaruszony.
Wiacz i wytgcz przetgcznik DC dziesie€ razy z rzedu, aby
upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

Sprawdz, czy kable s3 bezpiecznie podtgczone.
Potgczenie Elektryczne Sprawdz, czy kable nie sa uszkodzone lub czy nie ma | Raz na 6-12 miesiecy
odstonietych zyt miedzianych.

Sprawdz, czy wszystkie zaciski i porty sg odpowiednio
Uszczelnienie uszczelnione. Ponownie uszczelnij otwér na kabel, jesli | Raz w roku
nie jest uszczelniony lub jest zbyt duzy.

System czyszczenia Raz na 6-12 miesiecy

Wentylator Raz w roku

Wytagcznik DC Raz w roku




10 Parametry Techniczne

Parametry Techniczne GW320KH-UT GW350KH-UT GW320K-UT GW350K-UT
Wejscie
Maksymalna moc wejsciowa (kW) 576 576 576 576
Maksymalne napiecie wejsciowe (V) 1500 1500 1500 1500
Zakres napigcia pracy MPPT (V) 480 ~ 1500 480 ~ 1500 480 ~ 1500 480 ~ 1500
Zakres napiecia MPPT przy mocy
. ) 850 ~ 1300 850 okoto 1300 850 ~ 1300 850 ~ 1300
znamionowej (V)
Napiecie rozruchowe (V) 500 500 500 500
Napiecie wejsciowe znamionowe (V) 1160 1160 1160 1160
Maks I d jsci
ymalny prad wejsciowy na 0 40 30 30
MPPT (A)
Maksymaln rad arcio na
ymainy prac zwarciowy 60 60 50 50
MPPT (A)
Mak I d tny do tabli
aksymalny prad zwrotny do tablicy 0 0 0 0
(A)
Liczba Slednikow MPP 12 12 15 15
Liczba ciagow wejsciowych na MPPT 2 2 2 2
Wyjscie
Znamionowa moc wyjsciowa (kW) 320 352 320 352
Znamionowa moc pozorna wyjsciowa
320 352 320 352
(kVA)
Maks. Moc czynna AC (kW) 352 352 352 352
Maks. Moc pozorna AC (kVA) 352 352 352 352
Moc nominalna przy 40°C (kW) 320 352 320 352
Maksymalna  moc  przy  40°C
. . . 352 352 352 352
(uwzgledniajac przecigzenie AC) (kW)
Napiecie znamionowe wyjsciowe (V) 8003L/PE 8003L/PE 8003L/PE 8003L/PE
Zakres napiecia wyjsciowego (V) 640 ~ 920 640 ~ 920 640 ~ 920 640 ~ 920
Znamionowa czestotliwos¢ sieci AC
50 /60 50/ 60 50/60 50/ 60
(Hz)
Zakres czestotliwosci sieci AC (Hz) 45~55/55~65 45~55/55~65 45~55/55~65 45~55/55~65
Maksymalny prad wyjsciowy (A) 254 254 254 254
Maksymalny prad wyjsciowy w
przypadku zwarcia (szczytowy i czas 5003 ps 5003 ps 5003 ps 5003 ps
trwania) (A)
Prad rozruchowy (wartos¢ szczytowa
. . 5003 ps 5003 ps 5003 ps 5003 ps
i czas trwania) (A)
Znamionowy prad wyjsciowy (A) 231 254 231 254

Wspotczynnik mocy

~1 (Regulowane od 0,8 wyprzedzajacego do 0,8 opdzniajacego)




Maks.  Catkowite  Znieksztatcenie

. <3% <3% <3% <3%
Harmoniczne
Maksymalna ochrona przed
przeciazeniem pradowym 500 500 500 500
wyjsciowym (A)
Sprawnos¢
Maks. Sprawnos¢ 99.01% 99.01% 99.01% 99.01%
Sprawnos$¢ europejska 98.8% 98.8% 98.8% 98.8%
Sprawnos$¢ CEC 98.52% 98.52% 98.52% 98.52%

Ochrona

Monitorowanie pradu stringa PV

Zintegrowany

Zintegrowany

Zintegrowany

Zintegrowany

Monitorowanie wilgotnosci

wewnetrznej

Zintegrowany

Zintegrowany

Zintegrowany

Zintegrowany

Wykrywanie rezystangcji izolacji PV

Zintegrowany

Zintegrowany

Zintegrowany

Zintegrowany

Zintegrowany

Zintegrowany

Zintegrowany

Zintegrowany

Jednostka  monitorowania  pradu
réznicowego
Zabezpieczenie przed odwrotng

polaryzacja w fotowoltaice

Zintegrowany

Zintegrowany

Zintegrowany

Zintegrowany

Ochrona przeciwko wyspowaniu

Zintegrowany

Zintegrowany

Zintegrowany

Zintegrowany

Zabezpieczenie przed przecigzeniem

pradem przemiennym

Zintegrowany

Zintegrowany

Zintegrowany

Zintegrowany

Zabezpieczenie przeciwzwarciowe AC

Zintegrowany

Zintegrowany

Zintegrowany

Zintegrowany

Zabezpieczenie przed przepieciem
AC

Zintegrowany

Zintegrowany

Zintegrowany

Zintegrowany

Przetacznik DC

Zintegrowany

Zintegrowany

Zintegrowany

Zintegrowany

Ochrona przeciwprzepieciowa DC Typ Il Typ I Typ Il Typ Il

Ochrona przeciwprzepigciowa AC Typ Il Typ Il Typ Il Typ Il

Wytacznik Awaryjny Zasilania Opcjonalny Opcjonalny Opcjonalny Opcjonalny
Zdalne wytaczenie Opcjonalny Opcjonalny Opcjonalny Opcjonalny
Anti-PID Opcjonalny Opcjonalny Opcjonalny Opcjonalny
Odzyskiwanie PID Opcjonalny Opcjonalny Opcjonalny Opcjonalny
Kompensacja Mocy Biernej w Nocy Opcjonalny Opcjonalny Opcjonalny Opcjonalne

Zasilanie w nocy

Zintegrowany

Zintegrowany

Zintegrowany

Zintegrowany

Skanowanie krzywej 1-V Opcjonalny Opcjonalny Opcjonalny Opcjonalny
Dane Ogoélne

Zakres temperatury pracy (°C) -35 ~ +60 -35 ~ +60 -35 ~ +60 -35 ~ +60
Temperatura obnizania mocy (°C) 45 45 45 45
Temperatura przechowywania -40 ~ +70 -40 ~ +70 -40 ~ +70 -40 ~ +70




Wilgotnos¢ wzgledna

0~100% 0~100% 0~100% 0~100%

Maksymalna wysokos¢ pracy (m)

5000(>4000 obnizenie mocy)

Metoda chtodzenia

Inteligentne Chtodzenie Wentylatorowe

Interfejs Uzytkownika

LED, LCD (Opcjonalne), WLAN + APP

Komunikacja

RS485 lub PLC

Protokoty Komunikacyjne Modbus RTU

Waga (kg) 124 126
Wymiary (S x W x G mm) 1120*810*368

Emisja hatasu (dB) 70

Topologia Nieizolowany
Autokonsumpcja w nocy (W) <3
Stopien Ochrony IP IP66

Klasa antykorozyjna

C4 (C5 Opcjonalne)

Ztacze DC MC4 (4~6mm?2)
Ztacze AC Zacisk OT/DT (maks. 400 mm?2)
Kategoria Srodowiskowa 4K4H
Stopien zanieczyszczenia i
Kategoria przepieciowa DCll/ACII
Klasa ochronna Jestem
PV: C

Decydujaca Klasa Napiegcia (DVC) AC: C

Com: A

Aktywna metoda przeciwizolacyjna

AFDPF + AQDPF

Kraj produkgji

Chiny Chiny Chiny Chiny




Parametry Techniczne GW320KH-UT-KR GW250KH-UT
Wejscie

Maksymalna moc wejsciowa (kW) 576 450
Maksymalne napiecie wejsciowe (V) 1500 1500
Zakres napiecia pracy MPPT (V) 480 ~ 1500 180 ~ 1500
(Z\j)kres napiecia MPPT przy mocy znamionowej 850 ~ 1300 850 ~1300
Napiecie rozruchowe (V) 500 500
Napiecie wejsciowe znamionowe (V) 1160 1160
Maksymalny prad wejsciowy na MPPT (A) 40 40
Maksymalny prad zwarciowy na MPPT (A) 60 60
Maksymalny prad zwrotny do tablicy (A) 0 0
Liczba slednikéw MPP 12 12
Liczba ciagow wejsciowych na MPPT 2 2
Wyjscie

Znamionowa moc wyjsciowa (kW) 320 250
Znamionowa moc pozorna wyjsciowa (kVA) 320 250
Maks. Moc czynna AC (kW) 352 275
Maks. Moc pozorna AC (kVA) 352 275
Moc nominalna przy 40°C (kW) 320 250
Maksymalna moc przy 40°C (w tym przecigzenie

AO) (IZW) prey (wiymp d 352 275
Napiecie znamionowe wyjsciowe (V) 8003L/PE 8003L/PE
Zakres napiecia wyjsciowego (V) 720 ~ 880 640 ~ 920
Nominalna czestotliwosc¢ sieci AC (Hz) 50/ 60 50/ 60

Zakres czestotliwosci sieci AC (Hz)

45 ~55/55~65

45 ~55/55~65

Maksymalny prad wyjsciowy (A) 254 198.5
Maksymaln rad  zwarciow wyjsciow

ymainy  prac Wy wpsdowy 5003 ps 5003 ps
(wartosc szczytowa i czas trwania) (A)
Prad rozruchowy (wartos¢ szczytowa i czas

. 5003 ps 5003 ps
trwania) (A)
Znamionowy prad wyjsciowy (A) 231 1805

Wspotczynnik mocy wyjsciowej

~1 (Regulowane od 0,8 wyprzedzajacego do 0,8 opdzniajacego)

THDi  wyjsciowy  (@Znamionowa  moc

wyjsciowa)

<3%

<3%

Maksymalna ochrona przeciwprzepieciowa
wyjscia (A)

500

500

Sprawnos¢




Maks. Sprawnos¢ 99.01% 99.01%
Sprawnos$¢ europejska 98.8% 98.8%
Sprawnos$¢ CEC 98.52% 98.52%

Ochrona

Monitorowanie pradu stringa PV

Zintegrowany

Zintegrowany

Monitorowanie wilgotnosci wewnetrznej

Zintegrowany

Zintegrowany

Wykrywanie rezystancji izolacji PV

Zintegrowany

Zintegrowany

Monitorowanie pradu réznicowego

Zintegrowany

Zintegrowany

Ochrona przed odwrotna polaryzacja w
fotowoltaice

Zintegrowany

Zintegrowany

Ochrona przeciwko wyspowaniu

Zintegrowany

Zintegrowany

Zabezpieczenie przed przecigzeniem pradem

przemiennym

Zintegrowany

Zintegrowany

Zabezpieczenie przeciwzwarciowe AC

Zintegrowany

Zintegrowany

Ochrona przed przepieciami AC

Zintegrowany

Zintegrowany

Wytacznik DC

Zintegrowany

Zintegrowany

Ochrona przeciwprzepieciowa DC Typ Il Typ Il
Ochrona przeciwprzepigciowa AC Typ Il Typ Il
Awaryjne Wylaczenie Zasilania Opcjonalny Opcjonalny
Zdalne wyfaczenie Opcjonalny Opcjonalne
Anti-PID Opcjonalny Opcjonalny
Kompensacja Mocy Biernej w Nocy Opcjonalny Opgjonalne

Zasilanie w nocy

Zintegrowany

Zintegrowany

Skanowanie krzywej I-V Opcjonalny Opcjonalny
Dane Ogodlne

Zakres temperatury pracy (°C) -35 ~ +60 -35 ~ +60
Temperatura obnizenia mocy (°C) 45 45
Temperatura przechowywania (°C) -40 ~ +70 -40 ~ +70
Wilgotnos¢ wzgledna 0 ~ 100% 0 ~ 100%

Maksymalna wysokosc¢ pracy (m)

5000(>4000 zmniejszenie mocy)

Metoda chtodzenia

Inteligentne Chtodzenie Wentylatorowe

Interfejs Uzytkownika

Wyswietlacz LCD, WLAN +
Aplikacja

LED, WLAN + APK

Komunikacja

RS485 lub PLC

Protokoty Komunikacyjne

Modbus RTU




Waga (kg) 124 124
1120*810*368,

Wymiary (S x W x G mm) 1120*892*368 1120*810*368
(instalowanie bezpiecznika)

Emisja hatasu (dB) 70 70

Topologia Nieizolowany

Autokonsumpcja w nocy (W) <30 <3

Stopien Ochrony IP IP66 IP66

Klasa antykorozyjna c5 C4 (C5 Opcjonalne)

Ztacze DC MC4 (4~6mm?2)
Ztacze AC Zacisk OT/DT (maks. 400mm?2)
Kategoria Srodowiskowa 4K4H 4K4H
Stopien zanieczyszczenia i 1
Kategoria przepieciowa DCII/ AC I DCII/ACHI
Klasa ochronna | |

PV:C
Decydujaca Klasa Napiecia (DKN) AC:C

Com:A

Aktywna metoda przeciwizolacyjna AFDPF + AQDPF
Kraj produkgji Chiny Chiny
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